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Využití poznatků a informací získaných ze studia 
a z praxe:

Studentka zpracovala na teoretické úrovni téma obchodně-provozní činnosti vybraného přístavu. S ohledem na omezený rozsah 

problematiky námořní dopravy probírané v rámci studia si musela studentka doplnit teoretický základ samostudiem. Z tohoto důvodu 

byla po domluvě s vedoucí do práce doplněna nad rámec zadání kapitola 1. Práce má celkově popisně-analytický charakter, obsahově 

odpovídá zadání, ale některé části mohly být zpracovány více do hloubky. Studentka pracovala spíše nárazově. Po formální stránce práce 

obsahuje chyby zejména stylistické, gramatické a terminologické, způsoběné převážně zřejmě překladem z cizojazyčné literatury.


